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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION DE
L'ADMINISTRATION
GENERALE

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION

Bureau de la Protection
de la Nature et de
I'Environnement

relatif a I'exploitation d’une centrale temporaire d’enrobage de matériaux routiers,
située au lieu-dit « Beau Fossé » sur la commune de TOULENNE,
par la société APPIA INDUSTRIES SUD-QUEST.

Le Préfet de 1a Région Aquitaine,
Préfet du Département de la Gironde,
Officier de la Légion d’Honneur.

N°: 16748

VU le Code de I'Environnement, son titre 1% du livie V relatif aux Installations Classées pour la
Protection de I’Environnement, partie législative et partie réglementaire, notamment ses articles L. 512-1
et L. 512-2, de la partie législative, et R. 511-9 et R. 512-37 de la partie réglementaire,

VU larrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif au prélevement et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises a autorisation,

VU le dossier déposé le 27 octobre 2008 et complété le 28 novembre 2008, par lequel la société APPIA
Industries Sud-Ouest S.N.C., domiciliée au 38 chemin du Chapitre, 3 TOULOUSE (31100), demande
l'autorisation d'exploiter une centrale d'enrobage a chaud de matériaux routiers, implantée sur le territoire
de la commune de TOULENNE au lieu-dit "Beau Fossé", dans l'emprise de la zone artisanale "Jean
Blanc",

VU le rapport de I’inspection des installations classées en date du 1 décembre 2008,

VU lavis émis par le Comité départemental de l'environnement et des risques sanitaires dans sa séance
du 17 décembre 2008,

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de installation vis a
vis des intéréts visés a larticle L. 511-1 du Code de I’Environnement peuvent étre prévenus par des
prescriptions techniques adéquates,

CONSIDERANT que les mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions techniques susvisées,

CONSIDERANT que la société APPIA Industries Sud-Ouest S.N. ¢ €tre autorisée a exploiter
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SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de GIRONDE,
ARRETE

ARTICLE 1: OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La sociéte APPIA Industries Sud-Ouest S.N.C. dont le siége social est situ¢ 38 chemin du Chapitre a
TOULOUSE (31100), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété,
a exploiter pour une durée de 6 mois, une centrale d'enrobage a chaud de matériaux routiers de type
TSM R 21 XL, d'une capacité maximale de 220 t/h (a 5% d'humidité), implantée sur le territoire de la
commune de TOULENNE, au lieu-dit "Beau Fossé", sur les parcelles 3497, 3502, 3506, 3508 et 3510 de
la section B du cadastre communale, située dans la zone artisanale "Jean Blanc".

Les différentes installations et activités sont répertoriées sous les rubriques suivantes :

INSTALLATION - ACTIVITE CAPACITE RUBRIQUE | REGIME
' (O
Centrale d'enrobage a chaud au bitume de matériaux: 220 t/h 2521-1° A

routier (5% d'eau)

Mélange de cailloux et autres produits minéraux 640 kW 2515-1° A
naturels ou artificiels.

- Equipements fixes de la centrale : 640 kW
- Chargeuse : 125 kW

Dépbt aérien de liquides inflammables en cuve 15 m’ 1432-2b D
aérienne compartimentée : {capacité équivalente)

-F.O.L.: 60 m’ (TBTS)

-FOD.: I5m’
Dépots de matieres bitumeuses fluides : 145t 1520-2° D

-S40 t+ (2x52,5¢)

Installations de combustion : 2,06 MW 2910-A2 D.C.
- Chaudiéres auxiliaires (0,8 + 0,7 MW - F.0.D)
- Groupes électrogenes (0,56 MW - F.0O.D)
Procédé de chauffage employant comme fluide 1500 [ de 2915-2° D
caloporteur des corps organiques combustibles dont la fluide
température d'utilisation (160°C) est inférieure au
point éclair du fluide (220°C).
<1m’/h 1434-1b N.C.

Remplissage-distribution de liguides inflammables de

e

2% catégorie.

(débit équivalent)
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Les installations citées a larticle 1.1 - ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'¢tablissement annexé au présent arrété (ANNEXE I)

1.2 - Installations connexes non visées a la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité
ou leur connexité avec l'installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de

cette installation.
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
figurant dans le tableau visé a l'article 1.1 - .

1.3 - Notion d’établissement

L’établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant
situées sur un méme site au sens de larticle R. 512-13 du Code de l'environnement, partie réglementaire,

y compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

- Conformité au dossier
Les installations, objet du présent arrété, sont dlsposees aménagees et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans le dossmr déposé par l'exploitant 27 octobre 2008 et complété le
28 novembre 2008. ‘

2.2 - Rythme de fonctionnement (heures et |'ours d'ouvertures)

En fonctionnement normal, les horaires d'ouverture des différentes installations de l'établissement sont
compris dans une plage allant de 7 heure & 18 heure du lundi au vendredi inclus, hors jours fériés.

Tout fonctionnement les samedi et dimanche, ainsi que les jours fériés est strictement interdit, sauf cas
exceptionnels de production découlant d'impératifs mentionnés dans les marchés publics.

L'utilisation des installations en dehors des plages horaires de fonctionnement normal, doit faire l'objet
d'une information préalable du maire et de l'inspection des installations classées.

2.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,...). Les ¢missaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

2.4 - Santé et sécurité

Le présent arrété ne dispense pas U'exploitant du respect des dispositions de santé et sécurité pour les
personnels travaillant dans I’établissement, fixées notamment par le Code du Travail.

2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent expliciternent les contrdles 2
effectuer, en marche normale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de facon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.6 - Réserves de produits ou matiéres consommables

(isantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
Ia

L'¢tablissement dispose de réserves suffis
courante ou occasionnelle pour assurer protection de iaz’;mﬂ%ma'{zzssﬁ tels que manches de filire,

produits de neutralisation, iéaész’ des mhibiteurs, produits absorbanis,,




2.7 - Installations de traitement des effluents

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de mani¢re a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les fabrications concernées.

2.8 - Controles, analvses et controles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, l'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contréle de I'impact de
Iactivité de 1’établissement sur le mxheu récepteur. Les frais de prélevement et d'analyse sont a la charge

de l'exploitant.

ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur a 'installation, a son mode d'utilisation ou i son voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit
étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 4 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer "dans les meilleurs délais" a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 135
jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 5 : CESSATION D'ACTIVITE
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne
s'v manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de
I'Environnement
Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment :

1°) I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre

véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
27y la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
37 I'insertion du site de l'installation dans son environnement,
4°) en cas de besoin, la surveillance a exercer de 'impact de l'instaliation sur son environnement.
59 Le démantelement des installations
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ARTICLE 7 :

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de GIRONDE,

- Madame la Sous Préféte de LANGON,

- Monsieur le Maire de la commune de TOU LENNE

- Monsieur le Directeur de la société APPIA INDUSTRIES SUD- OUEST,

- Monsieur le Directeur Régional de I’ Industrie, de la Recherche et de I’ Environnement,

- Les inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité,
ct tous les agents de contrdles sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

BORDEAUX.le .5 14N 2009

LE PREFET,
I Pour le Préfet,
»& Secrétaire Géndral







TITRE | : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques...

ARTICLE 2 : PRELEVEMENTS D'EAU

2.1 - Dispositicns générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau.

2.2 - Origine de l'approvisionnement en eau

L'eau potable utilisée dans I'établissement provient exclusivement du réseau d'adduction d'eau potable geré par
le Syndicat Intercommunal d'Adduction d'Eau et d'Assainissement. Son utilisation est strictement réservée aux
usages sanitaires et domestigues.

La consommation d'eau n'excédera pas 1,5 m¥jour.

Cette limitation ne s'applique pas aux eaux d'incendie.

ARTICLE 3 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

3.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des produits gu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
d’hygiene, les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

3.3 - Réservoirs

3.3.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis 2 ia réglementation des appareils 4
pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des liquides inflammables satisfont aux
dispositions suivantes :

- si leur pression de service est inférieure & 0,3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchsité a feau par
création d'une surpression égale 3 5 cm d'eau avant leur mise en service,
- si leur pression de service est supérieure & 0,3 bars, les réservoirs doivent
- porter findication de la pression maximale autorisée en service,
. étre munis d'un manometre et d'une soupape ou organe de décharge.

3.3.2 - L'eétanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est contrblée périodiguament,
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3.3.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

3.4 - Capacité de rétention

3.4.1 - Tout stackage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a

800 litres.
3.4.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.
L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) a une capacité de rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncees ci-dessus. :

3.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et disposées en pente
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes
regles. :

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS

4.1 - Réseaux de collecte

4.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés.

4.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées (et les eaux non polluées
s'ily en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

4.1.3 - En complément des dispositions prévues a larticle 3.2 - du présent arrété, les réseaux d'égouts sont
congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion doit permettre leur isolement par
rapport a lextérieur. Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitermnent.

4.1.4 - Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2 - Eaux pluviales souillées

i:ex;::ia%ﬁ:a?? met en place un bassin de confinement ou tout autre dispositif équivalent, d'une capaciié minimale
de 150 m® destiné & recevoir le premier flot des eaux pluviales. Ce bassin peut également servir dans le cadre
du confinement des eaux accidentellemeant polluées tel quimposé par Particle 4.3 des présentes prescriptions
technigues,



4.3 - Eaux polluées accidentellement

L’ensemble des eaux polluees lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour 'extinction, doit
étre recueilli dans un volume formant rétention de 250 m*> minimum. ~

Ce volume est maintenu vide en permanence. Les organes de commande nécessaires a I'obturation du rejet au
milieu naturel doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance, localement et a partir d’'un poste de
commande.

ARTICLE 5 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

5.1 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter.

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'epuration des effluents.

5.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la disposition de
Finspection des installations classées.

ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents doivent étre identifiées -

1 - les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées,

2 - les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,..., les
eaux pluviales polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour l'extinction),

3 - les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

4 - les eaux résiduaires : les eaux issues des installations de traitement.

6.2 - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

6.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont I'épandage est réglementairement
autorisé, dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

6.4 - Caractéristigues générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer ia destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou 4 sa reproduction ou & sa valeur
alimentaire,

- ils ne doivent pas provogquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a favoriser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs,




ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

7.1 - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODES DE REFERENCE
en mgll) (ou méthodes équivalentes)

MES 35 NF EN 872

DCO ) 300 NFT 90101

DBOs (1) 100 NFT 90103

Azote Global (2) 30 NF EN ISO 25663

, NF EN ISO 10304-1 & 10304-2
NF EN ISO 13395 & 26777
FDT 90045

Métaux totaux (3) 15 FDT 90112

Hydrocarbures totaux 10 NFT 90114

(1) sur effluent non décanté

(2) l'azote global représente la somme de I'azote mesurée par la méthode Kjeldah! et de I'azote contenu dans les nitrites et les nitrates
(3) somme des concentrations en masse par litre des éléments : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg.

7.2 - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement sont intégralement recyclées. Tout rejet d'effluent liquide industriel est interdit.

7.3 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont rejetées dans le réseau publique d'assainissement.
Leur évacuation et leur traitement sont réalisés conformément aux réglements en vigueur.

7.4 - Eaux usées - eaux résiduaires
7.4.1 - Debit
Les volumes rejetés ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes :

- Maximum journalier : 1,5 m’jj
- Journalier moyen mensuel : 1 m*

7.4.2 - Température, pH et couleur
Les rejets doivent respecter les conditions suivantes :

- Température < 30° C
- pH compris entre 5,5 et 8,5

7.4.3 - Substances poliuantes
Le rejet doit respecter les valeurs limites supérieures suivantes :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS ELUX METHODES DE REFERENCE
{en mgl) (en kglj) {ou méthodes équivalentes)
MES 100 0,1 NF EN 872
DCO) 300 0,3 NET 90101
DBO5S 100 0,1 NFT 80103
Azote Giohal (2) 30 0,03 NF EN 150 25663
NE EN IS0 10304-1 et 10304-2
NF EN SO 13395 et 26777
EDT 90045




Indice Phénol 0,1 - XP T 90 109

Hydrocarbures totaux 10 0,01 NFT 80114
Métaux totaux (3) 15 0,015 FDT 90112

(1) (sur effluent non décante)
(2) (comprenant 'azote organique, 'azote ammoniacal et 'azote oxydé
(3) (Somme des concentrations en masse par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg)

Les méthodes de prélevement, mesure et analyses, de référence sont celles indiquées dans le présent arrété.
Toute référence ou utilisation de méthodes équivalents doit étre mentionnée dans les résultats d'analyses et
explicitée par I'exploitant, tel que prévu a l'article 10.2 ci-apreés.

Dans le cas d'un raccordement a une station d'épuration collective, ce raccordement doit étre autorisé par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public, en application de I'article L. 35-8 du code de la santé publique.

Une convention fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de raccordement peut compléter
utilement l'autorisation. Elle fixe les conditions de surveillance du fonctionnement de la station d'épuration
collective recevant l'effluent industriel et notamment le rendement de I'épuration entre 'entrée et la sortie de la
station. Elle est transmise a l'inspection des installations Classées.

ARTICLE 8 : EPANDAGE D'EAUX USEES OU RESIDUAIRES

L'épandage d'eaux usées ou résiduaires, méme occasionnel, est strictement interdit.

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REJET

9.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau a
proximité immeédiate et a l'aval de celui-ci.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

9.2 - Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantilions et des points
de mesure (debit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que leffluent soit
suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

9.3 - Equipement des points de prélévements

Si besoin est, l'inspection pourra demander a ce que, les ouvrages d'évacuation soient équipés, avant rejet au
milieu naturel ou dans le réseau d'assainissement, des dispositifs de prélévement et de mesure automatigue

sulvants -
- un systeme permettant le prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une durée
de 24 h, et la conservation des échantilions & une température de 4°C,
- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,
- un pH-metre en continu avec enregistrement,

ARTICLE 10 : SURVEHLLANCE DES REJETS

10.1 - Autosurveillance

Si besoin est, l'inspection pourra demander que lexploitant fasse procéder, par un grganisme extérieur
(laboratoire agréé par le Ministere chargé de Environnement) & des mesures et analyses surles substances
définies a larticle 7.4.3 du présent arréts,



10.2 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

L'état récapitulatif des résultats des mesures et analyses imposées a l'article 10.1 ci-avant est adressé au plus
tard dans le mois qui suit leur réalisation a l'nspection des installations classées (et au service charge de la
police des eaux en cas de rejet au milieu naturel).

lls sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement éventuellement constatés ainsi que sur
les actions correctives mise en Geuvres ou envisagées.

Une transmission informatique selon un format prédéfini peut-étre demandée par l'inspection des installations
classées.
10.3 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conservés pendant une durée d'au
moins 3 ans & la disposition de lnspection des installations classées.

ARTICLE 11 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir dans
les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de
sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposeés a cette

pollution, en particulier :

1°) la toxicité et les effets des produits rejetes,

2°) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3°) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4°) les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

5°) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette

pollution,
6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour realiser ces analyses.

Pour cela, I'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des eléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des
eaux est tenu a la disposition de linspection des installations classées et des services charges de la police des
eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent article, ne
peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.
En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiere déchets.




TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 12 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations pour
réduire la pollution de l'air a la source, notamment en optimisant I'efficacité énergétique.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source, canalisés et
traités. Sans prejudice des régles relatives a Ihygiene et a la sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre
conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

12.1 - Qdeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner,
doivent étre implantées de maniere & limiter la géne pour le voisinage (éloignement...)

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions anaérobie
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin

ventilés.
12.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc) et convenablement nettoyées,

- les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

12.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent,...) que de exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a lair fibre, 'humidification du stockage ou la pulvérisation d'additifs deviont le cas
échéant lre mis en ceuvre pour limiter les envols par temps sec.

ARTICLE 13 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permetire une bonne diffusion des sffiuents dans fatmosphére.

Notamment, les rejets a l'atmosphere sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués apres
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme
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des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmospheére. Le débouché des cheminées ne comporte pas
d'obstacles a la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
puisse a aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélevement d'échantilions et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) conformes a la norme N.F.X. 44052.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit

suffisamment homogeéne.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 14 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

14.1 - Obligation de traitement

Les effluents font l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites fixées
par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

14.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de debit, de température ou
de composition des effluents a traiter, en particulier a I'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effluents.

14.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

ARTICLE 15 : GENERATEURS THERMIQUES

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions de
Farrété ministériel du 11 aoGt 1999 et de l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la

rubrigue n° 2910 (Combustion).
15.1 - Cheminée

Elle doit satisfaire aux dispositions minimales ci-aprés :

- Hauteur : 12m
- Diametre : 0,76 m
- Débit nominal ; 16 400 Nm°/h

- Vitesse minimale d'éjection des gaz © 155 m/fs




15.2 - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des genérateurs thermiques doivent respecter les valeurs suivantes

PARAMETRES CONCENTRATIONS FLUX
{(en mgiNm3) {en kq/h)
Poussiéres 50 0,71
SO, 300 2,13
NO, en équivalent NO, 500 3,55
C.oV. 110 1,56
(Exprimée en Carhonne total de la .
concentration de I'ensemble des composés)

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gaz sec
- température 273°K
- pression 101,3 KPa
-3%de 0O,

ARTICLE 16 : SUIVI ET REDUCTION DES EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS
(C.O.V)]) :

16.1 - Bilain d’émissions de référence

Dans un délai de 1 mois a compter de la date de notification du présent arrété, I'exploitant doit actualiser le bilan

de référence des emissions de C.O.V. de ses installations par la fourniture & I'nspection des Installations -

Classees des renseignements suivants ;

- quantification des flux canalisés et des flux diffus de ses installations,

- caractérisation des Composés Organiques Volatils rejetés, visés a l'annexe lll de l'arrété ministériel du
2 février 1998 modifié ou présentant une phrase de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61, ou les composés
halogénés présentant une phrase de risque R 40 conformément a l'article 59-7° de I'arrété ministériel du

2 février 1998 modifié.

Le bilan, tel que demande ci-avant, doit étre validé sous 2 mois par une série de mesures réalisées par un
laboratoire agréé.

16.2 - Valeurs limites d’émission

En vue de réduire les rejets en C.O.V. des installations, une étude technico-économique ayant pour principe de
retenir la meilleure technologie disponible existante, doit étre réalisée dans un délai de 3 mois et doit
comprendre egalement un échéancier de réalisation dont le délai ne saurait excéder I'échéance du présent

arrété. ‘

A compter de cette date les concentrations des émissions canalisées ainsi que les flux annuels d'émissions
diffuses fixées pour certaines activités par I' article 30 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié devront étre
respectées.

Au terme de l'exploitation, a échéance du présent arrété, I'exploitant doit communiquer a I'inspection des
installations Classées sous forme de tableau récapitulatif un bilan des flux des rejets de C.0.V canalisés et diffus
de ses installations.

ARTICLE 17 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

17.1 - Autosurveillance

Afin de piloter ses installations en conformité avec les valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant
met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont effectuées sous
sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.



Les contrles portent sur les rejets suivants .

- identification
- repere
- plan de situation ou indication précise du point de prélévement

Paramétres Fréquence Méthodes d'analyses
(ou méthode équivalente)
Deébit 1 sur durée autorisation NF X 10112
0, 1 sur durée autorisation XP X 43024
CO 1 sur durée autorisation FD X 20 361 et 363
Poussiéres 1 sur durée autorisation NF X 44 052
S0, . 1 sur durée autorisation XP X 43 310, FD X 20 351 4 355 et 357.
NO, _ 1 sur durée autorisation

Un état récapitulatif des résultats de ces controles est adressé a l'inspection des installations classées dans le
mois suivant leur réalisation, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Toute référence ou utilisation de méthodes équivalents doit étre mentionnée dans les résuitats
d'analyses et explicitée par I'exploitant, dans les conditions prévues dans le présent article, ainsi qu'a
I'article 17.2 ci-apres.

Une transmission informatique selon un format prédéfini peut-étre demandée par linspection des installations
classées.

17.2 - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de la représentativité des analyses fixées
(absence de dérive), 'exploitant fait réaliser durant la phase de fonctionnement de linstallation, un contréle
quantitatif et qualitatif des différents rejets atmosphériques de son établissement, définis au paragraphe 17.1 -
par un organisme agréeé.

Les résultats sont transmis sans délai & linspection des installations classées accompagnés des résultats
d'autosurveillance de la période correspondante. La transmission comportera tous les €léments nécessaires a
la vérification du calage visé par le présent article.

17.3 - Conservation des controles et autosurveillance

L'ensemble des données prévues au présent article est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées pendant une durée minimale de 3 (trois) ans.
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TITRE Ill : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 18 : DISPOSITIONS GENERALES

18.1 - Conception des installations

L'installation doit étre construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de :

- l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement, ainsi que les regles techniques qui y sont
annexées,

sont applicables & 'installation dans son ensembile.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des activités exercées a
lintérieur de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et
les engins de chantier.

18.2 - Conformité des matériels

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi que les
dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés a lintérieur de I'établissement doivent étre
conformes au décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels pris pour son application.

18.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-parleurs, avertisseurs ...)
génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 19 : MESURE DES NIVEAUX SONORES

19.1 - Valeurs limites d'émissions sonores

Le contrGle des niveaux acoustiques dans 'environnement doit se faire en se référant au tableau, ci-joint, qui fixe
les points de contrbles (plan joint en annexe 1) et les valeurs correspondantes des niveaux-limites admissibles,
en limite d'établissement :

Emplacement (s) Niveau limite de bruit admissible en dB(A)
Désignation Période diurne Période nocturne
(7 h - 22 h sauf dimanche {22 h - 6 hy compris dimanche
et jours fériés) et jours fériés)
En tout point de la cldture de propriété 55 50
d'établissement. :

Les points de contréle choisis doivent rester libres d'accés en tout moment et en tout temps.

T




19.2 - Appréciation de la géne

Les émissions sonores de l'installation ne doivent pas engendrer, dans les zones a émergence réglementee,
une valeur supérieure a celles fixées ci-apres.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible de 7 h | Emergence admissible de 22 h a
Existant dans les zones a émergence | 3 22 h, sauf dimanches et | 7 h, ainsi que les dimanches et
réglemente jours fériés jours fériés

(incluant le bruit de I'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L'émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit
résiduel (absence du bruit généré par I'établissement) tels que définis a l'article 2 de l'arrété ministériel du

23 janvier 1997.
Dans le cas ot le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de

Parrété ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %
de ta durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne deéfinies dans

le tableau ci-dessus : il convient alors d’inclure cette prescription.

ARTICLE 20 : MODALITES DE MESURES

La mesure des émissions sonores d'une installation classée est faite selon la méthode fixée & 'annexe de l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 21 : CONTROLES

L'inspecteur des installations classées peut demander que des controles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son approbation. Une
surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de l'installation classée peut également étre
demandée par l'inspecteur des installations classeées.

ARTICLE 22 : REPONSE VIBRATOIRE

Pour 'application des dispositions de la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la mise en ceuvre de
la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite circulaire, ne peut étre effectuée

gue par un organisme agreeé.

ARTICLE 23 : FRAIS OCCASIONNES POUR L’APPLICATION DU PRESENT TITRE

Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titre du présent arrété sont supportés par I'exploitant.
Les résultats de ces mesures doivent étre tenus a la disposition de 'inspecteur des installations classées pendant

une période minimale de cing ans.
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TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 24 : GESTION DES DECHETS - GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément a la partie "déchets" de I'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter, successivement:

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermique;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les

meilleures conditions possibles,

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes
de rétention étanches et si possible protégées des eaux météoriques.

Une procedure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement,
le transport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 25 : CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux, matiéres
plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois notamment), une
évaluation des tonnages produits est réalisée.

Les autres déchets, c'est a dire les déchets dangereux ou spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimique
de la composition globale et par un test de lixiviation selon la norme NF 31 210, pour les déchets solides, boueux
ou pateux.

ARTICLE 26 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération a l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la Iégislation relative aux
installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.

26.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet au
titre du code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de l'environnement ;
I'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination sur demande de l'inspection des installations classées.

I tiendra a la disposition de lnspection des installations classées une caractérisation et une quantification de
tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens du Code de Fenvironnement, des déchets mis en
décharge.

26.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réempilol, recyclage
Ou toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie.




A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés & larticle R. 543-66 du Code de I'environnement
doivent :

a) soit procéder eux-mémes a leur valorisation dans des installations agréées selon les maodalités décrites
aux articles 6 et 7 du décret susviseé ;

b) soit les céder par contrat a 'exploitant d'une installation agréee dans les mémes conditions ;

¢) soit les céder par contrat & un intermédiaire assurant une activité de transport par route, de négoce ou
de courtage de déchets, régie par les articles R. 541-49 a R. 541-61 et R. 541-79 du Code de
I'environnement relatifs au transport par route, au négoce et au courtage de dechets.

_ 1'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de maniére & en favoriser la
valorisation.

ARTICLE 27 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

27.1 - Déchets spéciaux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle mentionnée aux articles R. 541-7 et R. 541-8 du Code de
'environnement

- type et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlevements de déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu a la disposition de lnspection des installations classées.

27.2 - Déchets d’emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur elimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les modalites de
cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis a des tiers, les dates correspondantes, lidentité et la
référence de I'agrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat passe conformément a l'article 26.2 -

du présent arrété.
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TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 28 : GENERALITES

28.1 - Cloture de I'établissement

L'établissement est cloturé sur toute sa périphérie. La cloture, d'une hauteur minimale de 2 metres, est
suffisamment résistante pour s'opposer efficacement & lintrusion d'éléments indésirables.

28.2 - Acces

Les acces a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, télésurveillance....) et seules
les personnes autorisées par l'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans 'enceinte de
établissement. :

ARTICLE 29 : SECURITE

29.1 - Localisation des zones a risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation. Ces zones doivent se trouver a l'intérieur de la cléture
de l'établissement '

Il tient a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent étre
‘matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans le plan de secours s il existe.

L'exploitant peut interdire, si nécessaire I'accés & ces zones.

En plus des dispositions du présent article, les dispositions de I'article 29.4.2 - sont applicables a la localisation
des zones d'atmospheére explosive.

29.2 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de
satisfaire a cette obligation. ‘

Alintérieur de l'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caracteres trés
lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative
a l'etiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implantés, identifiés et
exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possibie de mélanger ces produits.

29.3 - Alimentation élecirigue de I'établissement

Sauf éléments contraires figurant dans I'étude de dangers, lalimentation électrigue des équipements de sécurité
peut 8tre secourue par une source interne a 'établissament.

Les unités doivent se meitre automatiquement en position de slreté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de ['énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires font
f'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.
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Par ailleurs, toutes dispositions techniques adégquates doivent étre prises par 'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques, a défaut leur

mise en sécurité est positive.
- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des

installations.

29.4 - Sdreté du matériel électrique

29.4.1 - Les installations électriques sont conformes a la réglementation et aux normes en vigueur.

Un contréle de la conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé annuellement par
un organisme indépendant.
Les rapports de controle sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classees. lls mentionnent

trés explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié a toute defectuosite relevee dans les plus
brefs délais selon un planning défini par 'exploitant et tenu & la disposition de l'inspection des installations

classées.

D'une facon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...) doivent étre mis
i la terre conformément aux réglements et normes applicables.

29.4.2 - L'exploitant d'un établissement définit sous sa responsabilité les zones dangereuses en fonction de la
fréquence et de la durée d’'une atmosphere explosive :

- Zone oU une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou

frequemment,
- Zone ou une atmosphére explosive est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement

normal, .
- Zone ou une atmospheére explosive n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou,

si elle se présente néanmoins, elle n'est que de courte durée.
Ces zones figurent sur un plan tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible d'inflammation des
atmosphéres explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'établissement feront |'objet d'une protection particuliére, définie par I'exploitant, contre les risques provenant de

ces zones.

29.4.3 - Afin d'assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, 'exploitant prend les mesures
techniques et organisationnelles appropriées au type d'exploitation sur la base des principes de prévention
suivants et dans P'ordre de priorité suivant :

- empécher la formation d’atmosphéres explosives,

- si la nature de Pactivité ne permet pas d’empécher la formation d'atmosphéres explosives, éviter
I'inflammation d’atmospheéres explosives,

- atténuer les effets d’'une explosion.

- L'exploitant appliquera ces principes en procédant & I'évaluation des risques spécifiques crees ou
susceptibles d'étre créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins :de la probabilité que

des atmosphéres explosives puissent se présenter et persister,
- de la probabilité que des sources d'inflammation, y compris des décharges électrostatiques, puissent se

présenter et devenir actives et effectives,

- des installations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions éventuelles,

- de Iétendue des conséquences prévisibles d’'une explosion.
29.4.4 - Dans les zones ainsi définies ol les atmosphéres explosives peuvent apparaiire de fagon permanente,
occasionnelle ou exceptionnelle, les instalations électrigues doivent étre entiérement constituées de matériels
utiisables dans les atmosphéres explosives et répondre aux dispositions des texies portant réglement de leur
construction.
Ainsi, dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites 4 ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible dinflammation des




atmosphéres explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre I'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'etablissement feront 'objet d'une protection particuliére, définie par I'exploitant, contre les risques provenant de
ces zones.

29.4.5 - L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones
definies sous sa responsabilité conformément aux textes portant reglement de la construction du matériel
électrique utilisable en atmosphére explosive

A cet égard, I'exploitant dispose d'un recensement de toutes les installations électriques situées dans les zones
ou des atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec
les dispositions réglementaires en vigueur applicables a la zone. Cette vérification est renouvelée tous les 3 ans.

Dans tous les cas les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et doivent étre
contrélés, apres leur installation ou leur modification par une personne compétente.

29.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 29.1 - , présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un
"permis de feu”. Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

29.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu"

Dans les parties de linstallation visées au point 29.1 - , tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...)
ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un "permis de feu" et
en respectant les régles d'une consigne particuliére: '

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et visés
par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére relative
a la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils .
auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations est effectuée par
'exploitant ou son représentant.

29.7 - Formation

Outre les formations relatives a la prévention des accidents majeurs gérées dans le cadre du systéme de gestion
de la sécurité, 'ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans
les installations et de la conduite & tenir en cas d’accident.

Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises extérieures intervenant sur le site.

Le personnel appelé a intervenir dans le cadre du plan d'intervention interne est entrainé périodiqguement & la
mise en ceuvre des moyens de lutte contre un incident ou un accident.

L'exploitant tient & la disposition de 'nspection des installations classées les justificatifs des formations délivrées.
En plus ou dans le cadre des formations figurant dans le systéme de gestion de la sécurité

29.8 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par lnstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de
linstallation. Ces matériels, doivent étre entretenus et en bon état. Le personnel est formé a 'emplol de ces

matériels.

29.9 - Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur entévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.

ARTICLE 30 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES NATURELLES

30.1 - Protection contre {a foudre
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
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porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de F'arrété ministériel

en vigueur,

ARTICLE 31 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.

31.1 - Movyens de secours

L'exploitant dispose d'un réseau d'eau alimentant des bouches, des poteaux ou des lances d'incendie, d'un
modéle incongelable et comportant des raccords normalises.

Les installations sont aménagées de facon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a
la rapidité de mise en ceuvre des moyens de secours.

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques encourus en nombre
suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger et comportant au minimum les matériels suivants:

- 2 extincteurs & poudre polyvalente sur roues de 50 kg unitaire
- 2 extincteurs portatifs de 6 kg a poudre polyvalente,
- 3 extincteurs a poudre de 4 kg ,
- une réserve d'eau incendie de 120 m3, ainsi que des bacs a sable.
Des essais de réception devront étre réalisés et consignés sous forme de procés-verbal.

De plus, I'exploitant prendra 'avis du Service d’Incendie et de Secours sur le matériel complémentaire
a installer avant la mise en exploitation du site. L'avis du Service d’Incendie et de Secours sera
communiqué pour information a la DRIRE, dés réception par I'exploitant.

31.2 - Entrainement

Le personnel appelé a intervenir est entrainé périodiguement au cours d'exercices organisés selon une cadence
en rapport avec la durée de fonctionnement de la centrale, a la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de
secours ainsi qu'a l'exécution de diverses taches prévues par le plan d'intervention interne s'il existe.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur participation a un
exercice commun durant le fonctionnement de la centrale.

Au moins une fois par an le personnel d'intervention participe & un exercice ou a une intervention au feu réel.

31.3 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent .

- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

- La composition des équipes d'intervention ;

- La fréquence des exercices ;

- Les dispositions générales concernant I'entretien des moyens d'incendie et de secours ;

- Les modes de transmission et d'alerte ;
- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées a lancer des appels ;

- Les personnes a prévenir en cas de sinistre ;
- L'organisation du contrdle des entrées et du fonctionnement interne en cas de sinistre.

31.4 - Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels dincendie, ainsi que les observations sont consignées
dans un registre dincendie.

31.5 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens dintervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et étre vérifiés
périodiguement. La date et le contenu de ces vérifications sont consigné par écrits et tenus a la disposition de
inspection des installations classées.

31.6 - Repérage des matériels et des installations

L a norme NE X 08 003 relative & Femploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformeément
a rarrété du 4 ao(t 1982 afin de signaler les emplacements

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques
- des locaux & risques

- des boutons d'arrét d'urgence




ainsi que les diverses interdictions.
ARTICLE 32 : ORGANISATION DES SECOURS

32.1 - Mesure des conditions météorologiques

Les matériels nécessaires pour la mesure de la vitesse et de la direction du vent sont mis en place.

Des manches a air (eclairées) en nombre suffisant sont implantées sur le site et elles doivent étre visibles a partir
de tout point du site normalement fréquenté.

Les capteurs météorologiques peuvent étre communs a plusieurs installations.

32.2 - Plan de secours

L'exploitant est tenu d'etablir, un plan d'intervention interne qui définit les mesures d'organisation, les méthodes
- dlintervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et I'environnement. Il en assure la mise & jour permanente.

Le plan est transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement, a
Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours et 4 Monsieur le Prefet,

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisageées.

32.3 - Movens de transmission et d'alerte

L'établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces et permanents avec l'extérieur,
notamment pour faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre lincendie.
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TITRE VI : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 33 : CENTRALE D'ENROBAGE

L'adjonction dans les fabrications, de matériaux provenant d'opérations de fraisage d'enrobés, est autorisée a
concurrence de 20 % et pour des produits ne comportant pas d'amiante.

Toutes dispositions doivent étre prises par I'exploitant pour que chaque lot de fraisats intégreé dans les
fabrications, fasse l'objet, par un laboratoire indépendant et compétant, d'une analyse préalable montrant
fabsence de produits amiantés.

33.1 - Incidents de dépoussiérage :

En cas de perturbation ou d'incident affectant le traitement des gaz et ne permettant pas de respecter les
dispositions des articles 13 et 14 ci-avant, l'installation doit 8tre arrétée. Aucune opération ne doit étre reprise
avant remise en état du circuit d’épuration, sauf dans des cas exceptionnels intéressant la sécurite de la

circulation au droit du chantier.

33.2 - Hauteur des cheminées :
Les cheminées d'évacuation des gaz de combustion des postes mobiles ont une hauteur minimale de 13 metres.

33.3 - Vitesse d’éjection des gaz :

La vitesse minimale ascendante des gaz rejetés a 'atmosphére doit étre au moins égale a 15,5 metres par
seconde.

33.4 - Envols de poussieres :

Les aires de stockage, les trémies et les appareils de manutention doivent étre congus et aménagés de maniére
a éviter les envols de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage. V

33.5 - Documents :

Un registre sur lequel figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de l'installation
(horaires de fonctionnement journaliers, tonnages produits, types d'enrobés, tonnages et pourcentages de
fraisats intégrés dans les fabrications...) doit étre tenu et laissé a la disposition de I'Inspecteur des Installations

Classées.
A ce registre doivent étre joints les analyses attestant I'absence d'amiante dans les fraisats.

ARTICLE 34 : DEPOT DE MATIERES BITUMEUSES ET DE F.O.D

34.1 - Qualité des fiouls :

Ne sont admis sur le site que les fiouls domestiques présentant une teneur en soufre inférieure & 0,3 % ainsi que
les Fiou! Lourds TBTS utilisés pour le séchage des produits.

34.2 - Matériel électrigue ;

Le matériel électrique est réduit au minimum nécessaire. Aucune ligne électrique extérieure au dépdt ne doit
passer au-dessus des cuvettes de rétention. Les réservoirs sont reliés par une liaison équipotentielle et relies
a une terre de moins de 80 ohms.

ARTICLE 35 : INSTALLATION DE CHAUFFAGE PAR FLUIDES THERMIQUES

25.1 - Modalités de fonctionnement :

Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entierement ciose, pendant le
fonctionnement, & I'exception de Pouverture des tuyaux d'évent.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d’expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixes
sur le vase d’expansion permetient 'évacuation facile de l'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur
extrémité doit 8tre convenablement protégée contre la pluie, garnie d’une toile métallique a mailles fines et
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disposee de maniere que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer a l'air libre, a une hauteur suffisante, sans
refluer dans les locaux voisins, ni donner lieu a des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ou une pression de gaz s'ajouterait a la pression propre de vapeur du liquide, atmosphere de Fappareil
doit étre constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions d'emploi.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité, en nombre
suffisant et de caractéristiques convenables, sont disposés de telle fagon que la pression ne s'éléve en aucune
circonstance au-dessus de la pression du timbre.

35.2 - Equipements de sécurité :

En raison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas échéant, soumis au réglement sur les appareils
a vapedur et les canalisations et récipients au reglement sur les appareils a pression de gaz.

Au point le plus bas de linstallation, il est aménagé un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de F'installation. L'ouverture
de cette vanne doit permettre linterruption automatique du systéme de chauffage. Une canalisation metallique,
fixée a demeure sur la vanne de vidange, conduit par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir metallique
capable de recueillir la totalité de fluide contenu.

Un dispositif approprié doit permettre a tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est
convenable.

Un dispositif thermomeétrique doit permettre de contrdler, a chaque instant, la température maximum du liquide
transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de sdreté doit empécher la mise en chauffage ou doit assurer l'arrét du chauffage
lorsque la guantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service seront

insuffisants.

Un dispositif thermostatique maintient la température maximum du fluide caloporteur dans les limites définies
dans la fiche technigue de ce dernier. : ,

Un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermometre et du thermostat précédent, doit
permettre d'actionner un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ou la température maximum du liquide
combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.
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AUTORISATION

Je soussigné, Herve-Patrick STELLA, Directeur de la société EFI, proprietaire d'un terrain sis a

Toulenne, Gironde, ZA lieudit Beau Fosss, autorise la socisté Eiffage Travaux Publics Sud-Cuest 4 -

1. Procéder a l'installation d'un poste d'enrobage sur le terrain désigné ci-dessus

2, Soliiciter tant en son nom que pour notre compte toute autorisation administrative utile a ce
projet. »

Fait 4 Asniéres sur Seine le 25 janvier 2008

N
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Hervé-Patrick Stella
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